
Cofnodion o Cyfarfod Cyngor Cymuned Llangeitho a gynhelir ar nos Lun 

1 Rhagfyr 2025 am 8.00 o’r gloch yn Neuadd Jiwbili, Llangeitho 

Minutes of Llangeitho Community Council Meeting held on Monday,  

1 December 2025 at 8.00 pm at Jiwbili Hall, Llangeitho 

 

Presennol/Present 

Cyng Gwilym Evans (Cadair/Chair), Gwenfair Owen, Paul Rooke, Sarah Evans, Emyr Jones, 

Myrddin James, Daniel Thomas, Ieuan Gwynne, Gerwyn Ebenezer & Cyng Rhodri Evans (o 

8.10 ymlaen) & PCSO John Evans. 

 

Ymddiheuriadau/Apologies – Cyng/Cllr Rhian Turner, Beryl Evans, Dafydd Morse, 

 

Croesawodd y Cadeirydd pawb i gyfarfod mis Rhagfyr. 

 

Adroddiad yr Heddlu / Police Report 

Derbyniwyd adroddiad ar lafar gan PCSO John Evans, soniwyd bod hi’n wythnos 

ymwybyddus am Diogelu busnesau.  Cylchredwyd taflenni ‘Operation:  Herbert Protocol’ & 

Cyswllt Dyfed-Powys.  Soniwyd am y broblem o traffig yn gyrru’n rhy gyflym trwy’r 

pentref, PCSO i adrodd i’r ‘GoSafety team’. 

A report was received verbally from PCSO John Evans, it was mentioned that it was the week 

of raising awareness about Business Protection.  Leaflets for 'Operation: Herbert Protocol' 

& Dyfed-Powys Connects were circulated.  The issue of traffic driving too fast through the 

village was mentioned to the PCSO, where he would forward our concerns to the ‘GoSafety 

team’. 

 

Datgan Diddordeb/Declaration of Interest – Neb / No one 

 

Cofnodion y cyfarfod diwethaf/Minutes of previous meeting 

Derbyniwyd cofnodion y cyfarfod diwethaf ar gynnig Cyng Gwenfair Owen ac eiliwyd gan 

Cyng Daniel Thomas 

The minutes of the previous meeting were passed correct – proposed by Cllr Gwenfair Owen 

& seconded by Cllr Daniel Thomas. 

 

Materion yn codi o’r cofnodion/Matters arising from minutes 

• Dim wedi’u wneud am y cwyn am gyflwr y ffordd lawr am Pantyresgair, Penuwch, 

SY25 6RA a oedd wedi’u basio i Arolygydd y Ffyrdd. / Nothing has been done about 

the complaint sent in about the condition of the road down to Pantyresgair, Penuwch, 

SY25 6RA that had been passed to the Roads Inspector. 

• Hefyd, dim wedi’u wneud am y diffyg llinellau gwyn ar groesffordd Glanwern, 

Penuwch, SY25 6RA. / Also nothing had been done about the missing white lines on 

the Glanwern crossroads, Penuwch, SY25 6RA. 

• Roedd cwpl lleol wedi dangos diddordeb mewn helpu i ofalu am yr hen cysgodfan 

bws sydd wedi’u drawsnewid i lyfrgell.  Trafodwyd y sefyllfa a chytunwyd i wahodd 

y cwpl i’r cyfarfod nesaf / A local couple had shown an interest in assisting to care 

for the old bus shelter that had been converted into a library.  Discussions took place 

and it was agreed to invite the couple to the next meeting. 

• Arwydd ‘Ildiwch’ oedd wedi troi yn Stags Head wedi’u rhoi yn ôl yn iawn / The 

‘Give Way’ sign that had turned has been put back correctly. 

 



• Manhole ar ddiwedd lôn Maengwynhall wedi cael sylw’r Cyngor Sir / Manhole that 

needed attention at the end of Maengwynhall has been seen to. 

• Angen presenoldeb y sweeper yn y gymuned yn ofnadwy erbyn hyn / The urgent 

prescence of the sweeper is needed within the Community 

 

Cyfrifon/Accounts 

• Cyflog Clerc – Tachwedd £134.54 – Clerk salary for November 

• Dwr Cymru / Welsh Water - £16.96 

• Cytunwyd i’w talu ar gynnig Cyng Gerwyn Ebenezer ac eiliwyd gan Daniel Thomas / 

Payments to be made – proposed by Cllr Gerwyn Ebenezer and seconded by Cllr 

Daniel Thomas 

Praesept / Precept 2026/27 

• Trafodwyd y praesept am 2026-27 a chytunwyd ar gynnig Cyng Gwilym Evans ac 

eiliwyd gan Cyng Gwenfair Owen i gadw ar £5,500.  Gofynnir i’r Cynghorwyr i 

feddwl erbyn y cyfarfod nesaf pa brosiectiau sydd angen ei gwneud eleni / The 

precept for 2026-27 was discussed and it was agreed on the proposal of Cllr Gwilym 

Evans and seconded by Cllr Gwenfair Owen to keep it at £5,500.  Councillors are 

asked to consider by the next meeting which projects need to be carried out this year. 

 

Gohebiaeth/Correspondence 

Dim i’w gofnodi / Nothing to report 

 

Cyngor Sir Ceredigion County Council 

• Cais cynllunio wedi’u dderbyn oddi wrth Ockenden, Penlan, Penuwch, SY25 6RA 

(A250843) ‘Removal/Variation of conditions 2 (plans and documents), 7 (drainage 

design), 9 (LHA road verge), 10 (LHA access), 11 (LHA access), 17 (landscaping 

document) and 18 (landscaping document) from planning application A200457 – 

Cefnogwyd y cais / Planning application received from Ockenden, Penlan, Penuwch, 

SY25 6RA (A250843)‘Removal/Variation of conditions 2 (plans and documents), 7 

(drainage design), 9 (LHA road verge), 10 (LHA access), 11 (LHA access), 17 

(landscaping document) and 18 (landscaping document) from planning application 

A200457 – Supported the application. 

• Posteri ar gyfer paratoadau etholiad y Senedd wedi’u dderbyn i’w harddangos / 

Posters for Welsh Parliament election preparations received for display 

 

Prosiect Waun Maenllwyd Project 

Darllenwyd e-bost a dderbyniwyd oddi wrth Joanna Baker, yn gwrthwynebu’r prosiect.  

Clerc i gadarnhau ei dderbyn / An email received from Joanna Baker, opposing the project, 

was read. Clerk to confirm its receipt. 

 

Caru’ch Cymuned 2025 Love Ceredigion 

Yn dilyn cyheoddiad Caru’ch Cymuned 2025, mae ffurflen gais Cyngor Cymuned Llangeitho 

wedi mynd drwodd yn syth i’r ffeinal.  Tocynnau ychwanegol i’w rhyddhau wythnos nesaf / 

Following the Caru’ch Cymuned 2025 application, Llangeitho Community Council has 

reached the final.  Additional tickets will be released next week. 

 

Un Llais Cymru/One Voice Wales 

Dim i’w gofnodi / Nothing to report 

 



Adroddiad Bioamrywiaeth – ‘Trosolwg Adran 6 – Adroddiad Adran 6 Model / Section 6 

overview – Model Section 6 Report 

Yn dilyn presenoldeb y Clerc a Chynghorydd Gwenfair Owen yn y cyfarfod a gynhelir ar 

4ydd o Dachwedd 2025, cylchredwyd y linc ar gyfer pawb ddarllen lan am ein dyletswyddau 

ynghlyn â’r Adroddiad Adran 6 Model.   

Cadarnhawyd y canlynol dan ofalaeth y Cyngor Cymuned – Parc, Gelli Angharad, Cylchfan 

Llangeitho, Goeden Ywen.   

Y canlynol yn berchen i’r Cyngor Cymuned – Cysgodfannau Bws (4)  

a bod gan y Cyngor Cymuned ddiddordeb yn dyfodol yr Afon Aeron.   

Cytunwyd i’r Clerc a Cyng Gwenfair Owen baratoi’r adroddiad uchod a’i gylchredeg am 

gymeradwyaeth y Cynghorwyr cyn ei gyhoeddu yn swyddogol / Following the attendance of 

the Clerk and Councillor Gwenfair Owen at the meeting held on 4th November 2025, the link 

was circulated for everyone to review our duties regarding the Section 6 Model Report.   

The following was confirmed to be under the care of the Community Council – Park, Gelli 

Angharad, Llangeitho Roundabout, Yew Tree.   

The following are owned by the Community Council – Bus Shelters (4)  

and that the Community Council has an interest in the future of the River Aeron.  

It was agreed that the Clerk and Cllr Gwenfair Owen would prepare the above report and 

circulate it for councillors’ approval before officially publishing it. 

 

Unrhyw Fater Arall/Any Other Business 

• Angen presenoldeb y sweeper yn y gymuned / Need for the sweeper's presence in the 

community 

• Soniwyd bod oddi amgylch manhole tu allan i’r Neuadd wedi mynd yn ddyran iawn 

ag angen sylw Dwr Cymru/Cyngor Sir Ceredigion / It was mentioned that the area 

around the manhole outside the Hall has become very dilapidated and requires 

attention from Welsh Water/County Council. 

• Manhole ar gyffordd Glanwern, Penuwch lan am Llyn Fanod wedi blocio / Manhole 

at the junction of Glanwern, Penuwch towards Llyn Fanod is blocked 

• Soniwyd bod llinell ffôn yn hongian lawr gyferbyn a Penlan, Penuwch, SY25 6RA / It 

was mentioned that a telephone line is hanging down opposite Penlan, Penuwch, 

SY25 6RA 

• Siomedig iawn nad oedd Cyngor y Sir wedi mynd allan i roi grit ar y ffordd tuag at  

Ysgol Rhos Helyg, Campws Llangeitho yn ddiweddar / Disapointment was shown 

that the County Council had not been out to grit over towards the Ysgol Rhos Helyg 

School in Llangeitho recently 

• Estynnwyd llongyfarchiadau i Myrddin James â’r teulu yn eu llwyddiant yn y Sioe 

Aeaf, Llanelwedd / Congratulations were extended to Myrddin James and his family 

on their success at the Winter Fair, Builth Wells 

• Soniwyd bod sefyllfa sbwriel ar ben lôn Brynglas, Llangeitho wedi’u datrys yn 

foddhaol / It was mentioned that the situation with litter at the top of Brynglas Lane, 

Llangeitho had been resolved satisfactorily 

• Gofynnir yn garedig i drigolion y Gymuned ynghŷd a chynghorwyr i gefnogi 

digwyddiadau lleol yn ei hardaloedd gymaint a mentrant / Residents of the Community 

and councillors are kindly asked to support local events in their areas as much as 

they are able 

 

 

 

 



Dyddiad a Lleoliad y cyfarfod nesaf/Date & location of next meeting 

Cynhelir y cyfarfod nesaf ar nos Lun 2ail o Chwefror 2026  yn Neuadd Jiwbili Llangeithio 

am 8 o’r gloch. 

The next meeting will be held at Jiwbili Hall, Llangeitho on Monday 2nd February 2026 at 

8.00 o’clock. 

 

Gan nad oedd yna unrhyw fater arall, terfynnwyd y cyfarfod am 9.55 o’r gloch a dymunwyd 

Nadolig Llawen i bawb / As there was no other business the meeting was declared closed at 

9.55pm and everyone was wished a Merry Christmas. 

 


